
PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS DE ADECUACION DE UNIDADES 
COMUNITARIAS DE SALUD FAMILIAR, ELABORACION DE UNIDADES DE 
V ACUNACION MOVILES Y ELABORACION DE AREAS DE DESCANSO EN 
HOSPITALES DE LA RED DE HOSPITALES EXISTENTES A NIVEL NACIONAL, 
EN EL MARCO DE LA PANDEMIA POR EL COVID-19. 

INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE 
TRANSPORTE Y EL MINISTERIO DE SALUD PARA EL ESTABLECIMIENTO DE 
RELACIONES DE COORDINACION Y DE COLABORACION A FIN DE EJECUT AR 
PROYECTOS DE INTERES PUBLICO EN EL AREA DE SUS COMPETENCIAS. 

COOPERACION DE MARCO CONVENIO AL SEIS ANEXO 
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Este documento es una versión pública, de acuerdo a los artículos 24 y 30 de la LAIP y 
artículo 6 del lineamiento No. 1 para la publicación de la información oficiosa.



Numero de [dentificaci6n Tributaria

 que compruebo con la documentacion siguiente: a) La certificacion de! ejemplar del 

Diario Oficial numero CIENTO UNO, Torno numero CUATROCIENTOS VEINTITRES 
de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, que contiene el Acuerdo Ejecutivo numero SIETE 

de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, mediante el cual el sefior Presidente de la Republica 

Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de sus facultades constitucionales establecidas en los 

articulos ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucion de la Republica de 

El Salvador y al articulo veintiocho de! Reglamento f nterno de! Organo Ejecutivo, acord6 a 

partir de esa fecha, mi nombramiento en el cargo de MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y 
DE TRANSPORTE; y b) La Certificacion de! Acta de Juramentacion de Funcionarios Publicos 

que lleva la Presidencia de la Republica en el libro respectivo, extendida el dia siete de junio de 

dos mil diecinueve, por el licenciado Conan Tonathiu Castro, en su calidad de Secretario 

Jurfdico de la Presidencia de la Republica; en la que consta que el dia dos de junio de dos mil 

diecinueve, rendl la correspondiente protesta constitucional ante el senor Presidente de la 

Republica; y FRANCISCO JOSE ALABI MONTOYA,
de! domicilio de , departamento de  con Documento Unicode ldentidad 

nurnero: con Tarjeta de 

Identificacion Tributaria numero: 

 actuando en mi calidad de Ministro de Salud Ad-honorem, en 

consecuencia representante legal de! Ministerio de Salud, entidad de derecho publico con 

Tarjeta de Identificacion Tributaria numero: 

, personeria que acredito por medio de: I) Certificacion dek:)./~~ 

NOSOTROS: EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA, Licenciado en 

del domicilio de la ciudad y departamento de con Documento Unicode 

ldentidad numero y 

Numero de Identificacion Tributaria 

actuando en mi calidad de MINISTRO, en nombre y representaci6n del 

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, en adelante el MOPT, con 

C.l l(!Jl..-....llJt 
11 M\l\f-. 'IH 

GOHITJ.1.NO I )I: 
El. SALVADOR 

\11'\.I' 11 RI( l 

l>I \ILP "'' .. 
• • • ••• 1r . • * ,11\, 

• • • • 
* * 

MINISTERfO DE 
OBRAS PUBLICAS 
Y DE TRANSPOR.TE . . . 



11. Que el Art. 86 de la Constituci6n de la Republi ca contempla que las facultades 
conferidas a las instituciones de gobierno son ind ledables, sin embargo, establece 
el deber de colaboraci6n que debe existir entre los 6 gJ os de gobierno en el ejercicio 

de las funciones publicas. 

I. Que el Art. I de la Constituci6n establece que El S lvador reconoce a la persona 
humana como el origen y el fin de la actividad del s ado, que esta organizado para 
la consecuci6n de la justicia, de la seguridad juridi a~ de] bien cornun. Asi mismo 
reconoce como persona humana a todo ser h mano desde el instante de la 
concepci6n. En consecuencia, es obligaci6n del E ado asegurar a los habitantes de 
la Republica, el goce de la libertad, la salud, la cu ur~, el bienestar econ6mico y la 

justicia social. 
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Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Republica numero OSCIENTOS CINCO de fecha 
veintisiete de marzo de dos mil veinte, extendida en esa mism echa por el licenciado Conan 

Tonathiu Castro, Secretario juridico de la Presidencia de la Re uJlica de El Salvador, en donde 
aparece mi nombramiento como Ministro de Salud Ad-Honor mj a partir de! dia veintisiete de 

marzo de dos mil veinte; II) Certificacion extendida en la ci djd de San Salvador, en fecha 
veintisiete de marzo de dos mil veinte, por el Licenciado Ca al Tonathiu Castro, Secretario 
Juridico de la Presidencia de la Republica de El Salvador, de a re consta queen el Libro de 
Actas de Juramentaci6n de Funcionarios Publicos que lleva didha Presidencia, se encuentra 

I 
asentada el Acta de Juramentacion a traves de la cual rendi i{rotesta Constit. ucional como 
Ministro de Salud Ad-Honorem a las diecinueve horas del dt v intisiete de marzo de dos mil 
veinte, y III) Acuerdo Ejecutivo numero doscientos cinco, p blicado en et Diario Oftcial 
nurnero sesenta y cuatro Torno cuatrocientos veintiseis de fe h, veintisiete de marzo de! afio 

dos mil veinte, en el que consta mi nombramiento como Mi stlo de Salud Ad-Honorem; que 
en el transcurso del presente instrumento me denominate el INISTERIO DE SALUD o El 

MINSAL y, CONSIDERANDO: 
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VII. Que el Ministerio de Salud en el marco de las acciones tendientes a la protecci6n de 
la salud, prevenci6n y contenci6n de la enfermedad de la COVID-19, tiene la 

necesidad de implementar un proceso de vacunacion masiva; la importancia de dic0-.!(_- 

VI. Que con fecha 19 de marzo de dos mil veinte se suscribio el ANEXO DOS al 
convenio antes relacionado para la ejecuci6n del proyecto de CONSTRUCCION DE 
HOSPITALES ESPEC[AUZADOS, ASf COMO TAMBIEN PARA LA 
REALIZACION DE PROCESOS DE ADQUISICIONES Y CONTRA TACIONES 
DE OBRAS, BIENES Y SERVICIOS DEL MINSAL EN EL MARCO DE LA 
EMERGENCIA POR EL COVrD-19. 

COMPETENCIAS, con el objeto de unificar esfuerzos interinstitucionales para la 
ejecucion de proyectos de interes publico. 

V. Que con fecha cuatro de septiembre de dos mil diecinueve se suscribi6 el 
CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE 
EL MfNISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE Y EL 
MINISTERIO DE SALUD PARA EL ESTABLECJMIENTO DE RELACIONES 
DE COORDfNACION Y DE COLABORACION A FIN DE EJECUTAR 
PROYECTOS DE INTERES PUBUCO EN EL AREA DE SUS 

EMERGENCIA SANITARJA EN TODO EL TERRTTORIO NACIONAL, a partir 
de esa fecha por tiempo indefinido. 

[V. Que mediante Acuerdo Ministerial n.030 I de fecha 23 de enero de 2020, publicado 
en el Diario Oficial n.? 15 Torno 426 de esta misma fecha, el Organos Ejecutivo en 
el Ramo de Salud decret6 como medida preventiva para la salud publica, con base 
en el contexto epidemio16gico internacional y ante el avance del nuevo COVID-19, 

Ill, Que el Art. 65 de la Constituci6n de la Republica establece que la salud de los 
habitantes de la Republica constituye un bien publico y que el Estado y las personas 

estan obligadas a velar por su conservaci6n y restablecimiento. 
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A) Del MINSAL 

CLAUSULA SEGUNDA: COMPROMISO DE LAS PAR 1 E 

A) LA ADECUACION DE UNIDADES COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR; 

B) ELABORACION DE UNIDADES DE VACUNACION MrVILES; Y, 
C) ELABORACION DE AREAS DE DESCANSO EN H SPITALES DE LA RED DE 
HOSPITALES EXISTENTES A NIVEL NACIONAL. 

El objeto de] presente ANEXO SEIS es el de establecer las o diciones y compromises bajo 

los cuales las partes firmantes brindaran su aporte en el marco d sus competencias, para: 

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO. 

POR TANTO, en uso de las facultades constitucional s y legales, con base a las 

consideraciones antes expuestas, acordamos suscribir el presente ANEXO SEIS AL 

CONVENIO MARCO DE ~OOPERACION INTER! S~ITUCIONAL ENTRE EL 
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS y DE TRANSP RTE y EL MINISTERIO DE 

SALUD PARA EL ~STABLECIMIENTO DE RELACIO ~S DE COO~INA:ION Y 
DE CO~ABORACION A FIN DE EJECUTAR PROYEC 1s DE INTERES PUBLICO 
EN EL AREA DE SUS COMPETENCIAS, el cual se regir p r las siguientes clausulas: 
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proceso radica en que constituye el principio del fi al de la pandemia, puesto que el 

Gobierno de El Salvador garantizara que la vacun . se a gratuita, segura y para toda 

la poblacion, conforme lo determine el plan de vac n~ci6n, sin embargo, la logf stica 

de la puesta masiva, demanda la adecuaci6n de a guhas unidades comunitarias de 

salud familiar, contar con unidades de vacunaci~ r6viles, asi como conformar 

areas de descanso en hospitales de la red de hospitale existentes a nivel nacional. 



6. Elaborar las bases de licitaci6n ode concurso, tomando en cuenta lo dispuesto en la 

ley aplicable, segun el tipo de contrataci6n a realizar. Para este efecto sera necesario 

el apoyo tecnico del MOPT. 

5. Determinar las necesidades de obras, bienes y servicios; asimismo realizar con el 

apoyo tecnico del MOPT, las investigaciones del mercado que le permitan hacer los 

analisis y estudios necesarios para verificar la viabilidad tecnica, economica, 

financiera, social o ambiental, necesaria para que la adquisicion pueda realizarse. 

4. Elaborar con el apoyo tecnico del MOPT, la solicitud de las adquisiciones y 

contrataciones de obras, bienes o servicios, la cual debera acornpafiarse de las 

especificaciones o caracteristicas tecnicas de las mismas, asi como toda aquella 

inforrnacion que especifique el objeto contractual y que facilite la formulacion de las 

bases de licitacion o terminos de referencia. 

3. Contar con la disponibilidad presupuestaria destinada a las obras, bienes y servicios 

para cumplir con el objeto del presente anexo y gestionar el proceso de compra 

conforme a la legislacion correspondiente. 

2. Participar en las reuniones tecnicas y de coordinacion que deban de realizarse para 

la elaboracion de! plan de trabajo de los proyectos a ejecutar en el marco del presente 

anexo, con el apoyo tecnico del MOPT. 

1. ldentificar con el apoyo de! MOPT, los inmuebles en los cuales se realizara la 

adecuaci6n de unidades comunitarias de salud, hospitales y unidades moviles para el 

proceso de vacunaci6n contra el COVID-19. 

El MINSAL se compromete a lo siguiente: 
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4. Designar personal tecnico para la conformacio I la comision evaluadora de 

ofertas, en razon de la especialidad que rigen las a q isiciones y contrataciones. 

5. Brindar toda la colaboraci6n tecnica que requiera I llNSAL. 

6. Proponer un listado de candidatos que posean I erfil tecnico idoneo para ser 

nombrados como administradores de contrato por a e de MINSAL. 

3. Designar personal tecnico para la preparaci6n de os procesos de contratacion, asi 

como para la elaboracion de terrninos de referen ia /o especificaciones tecnicas, 

sondeos e investigaciones de mercado y adecuacio d bases. 

2. Brindar asesorla tecnica para la elaboraci6n de c rp tas tecnicas y disefio para la 

adecuaoi6n de unidades comunitarias de salud fa iliar, hospitales nacionales 

identificados por MlNSAL, y unidades m6viles ar llevar a cabo la vacunaci6n 

contra la COVID-19. 

I. Designar personal tecnico para la realizaci6n del p; a de trabajo de Jos proyectos a 

ejecutar en el marco del presente anexo. 

El MOPT se cornpromete a lo siguiente: 

B) Del MOPT 

7. Por la condici6n tecnica de los procesos de contrata , el MINSAL nornbrara como 

Adrninistrador de Contrato al personal tecnico q e el MOPT proponga para tal 

efecto, de acuerdo a los perfiles tecnicos id6neos ue requieran los procesos objeto 

del presente anexo, a fin de garantizar el cu p imiento de las condiciones 

contractuales por parte de los contratistas. 
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El presente anexo al convenio se mantendra vigente por el plazo que dure el Convenio Marco y 

hasta que fuera necesario, para garantizar la adecuada finalizaci6n de las actividades y proyectos 

que fueren acordados para su ejecuci6n. 

CLAUSULA CUARTA: PLAZO Y PRORROGA. 

Para el caso de cambio de los coordinadores o administradores del presente anexo bastara cruce 

de nota entre las partes, en el que se haga del conocimiento dicha situaci6n. 

Los coordinadores/administradores por parte de) MOPT y del MINSAL, previa autorizaci6n de 

los sefiores titulares de ambas Secretarfas de Estado, podran suscribir en forma conjunta el acta 

en la que se relacionen los trabajos a desarrollar respecto de cada proyecto que fuere a ejecutarse, 

debiendo establecer el presupuesto, disponibilidad de recursos, disponibilidad presupuestaria si 

fuere necesaria, asi como cualquier otra informaci6n pertinente, Dichos documentos formaran 

parte integrante de! presente anexo. 

Las partes nombraran enlaces que se encargaran de la supervision y coordinaci6n de! presente 

convenio suscrito, para el caso del Ministerio de Obras Publicas y de Transporte sera el Director 

General de! Viceministerio de Obras Publicas o quien haga sus veces, y para el Ministerio de 

Salud sera el Gerente General de Operaciones o quien haga sus veces, quienes seran 

responsables de coordinar y facilitar el buen desarrollo y cumplimiento del convenio en el area 

de su cornpetencia y bajo su direcci6n podran nombrar los tecnicos responsables y/o 

administradores de los procesos que surjan de la aplicaci6n del presente anexo y el seguimiento 

respectivo. 

CLAUSULA TERCERA. COORDINACION INTERINSTITUCIONAL. 
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Jose Alabi Montoya 

Asf nos expresamos, en fe de lo cual firmamos el presente ane ~ convenio, por estar redactado 

de acuerdo a nuestras voluntades, en la ciudad de San Salvador a • iete dias del mes de diciembre 

de dos mil veinte. 
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